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NICOLAS DES INNOCENTS

Vraj sa mam okamzite dostavit, povedal posol. To je cely Jean
Le Viste - od kazdého ocakava, Ze ihned vykona jeho prikaz.

Poslichol som. Nasledoval som posla, len ¢o som si
narychlo vy¢istil Stetce. Objednavka od Jeana Le Viste moze
znamenat jedlo na celé tyzdne. Len kral si dovoli odmietnut
Jeana Le Viste, a tym ja dozaista nie som.

No kol'ko raz som sa uz néhlil cez Seinu na rue du Four,
a vratil sa odtial naprazdno? Nie Ze by bol Jean Le Viste roz-
marny muz, prave naopak, je vazny a tvrdy ako kedysi jeho
milovany Ludovit XI. A bez humoru. Neopovazil by som sa
s nim zartovat. Ulavi sa mi, ked z jeho domu uniknem do
najbliz§ej taverny na pohdarik, zasmejem sa, zalaskujem si,
aby som si napravil naladu.

Vie, ¢o chce. AvSak niekedy, ked pridem predebatovat
dalsi erb na komin, alebo malbu na dvere koca jeho Zeny,
alebo zopar vitrazi do kaplnky - hovorf sa, Ze erbov Le Viste
je tolko, kolko konskych lajn - odrazu sa zarazi, potrasie
hlavou a zamracene povie: ,Je to zbyto¢né. Nemal by som sa
zaoberat takymi prizemnostami. Chod.“ Poberiem sa a este
sa citim previnilo, akoby som to bol ja, kto ho priviedol na
myslienku vyzdoby koca, hoci on si dal zavolat mna.

Bol som v dome na rue du Four uz zo $est raz. Ni¢ impo-
zantné. Napriek tomu, Ze ho obklopuju polia, je to mestsky
dom s dlhymi tdzkymi izbami, prili§ tmavymi stenami, so
stajlami v tesnej blizkosti, v dome neustale citit kone. Je to
typicky dom rodiny, ¢o si kupila svoje miesto pri dvore, je
pomerne honosny, no na zlom mieste. Jean Le Viste si prav-
depodobne namysla, aké sa mu uslo byvanie, a dvor sa mu
smeje za chrbtom. Mal by Zit v blizkosti kréla a Notre Dame,
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TRACY CHEVALIER

nie za mestskym hradbami v mocaristych poliach okolo
Saint-Germain-des Prés.

Ked som prisiel, sprdvca ma neuviedol do sikromnej kom-
naty Jeana Le Viste, miestnosti lemovanej mapami, kde sa
venuje praci pre dvor a kréla, ako aj rodinnym povinnostiam,
ale do Grande salle, kde Le Vistovci prijimaju a zabavaju svo-
jich hosti. V Zivote som tam nebol. Bola to dlha miestnost
s velkym kozubom oproti dverdm a s dubovym stolom upro-
stred. Nijaké ozdoby okrem kamenného erbu na $achte komi-
na a erbu namalovanému nad dverami - hoci strop tvorili
pekne vyrezavané drevené kazety.

Ni¢ velkolepé, pomyslel som si, ked som sa rozhliadol.
Okenice boli otvorené, no ohen v kozube nerozlozili a holé
steny v miestnosti vyzarovali chlad.

»Pockaj tu na méjho pana,“ povedal lokaj a civel na mna.
Obyvatelia tohto domu si umelca bud vazili, alebo zatra-
covali.

Obratil som sa mu chrbtom a hladel do tzkeho okna,
z ktorého bol vyhlad na veze Saint-Germain-des-Prés. Hovo-
rilo sa, Ze Jean Le Viste si vybral tento dom, aby si jeho po-
boZna Zena mohla kedykolvek zajst do kostola.

Dvere za mnou sa otvorili, obratil som sa a chystal som sa
uklonit. No bola to len slizka, ktord sa uchechtla, ked ma
videla napoly skloneného. Vystrel som sa a sledoval som, ako
kraca krizom cez miestnost a nohou vraza do vedra. Klakla
si a zacala vyberat popol z kozuba.

Je to ona? Snazil som sa spomentt si - v ti noc bola za
stajiami tma. Bola tucnejsia nez v mojich spomienkach, mala
hrubé obocie, no tvar pomerne sladkd. Stalo to za slovicko.

wZostan chvilu,“ povedal som, ked sa nemotorne zodvih-
la a mierila k dveram. ,Sadni si a daj svojim nohdm odpo-
¢inut. Porozpravam ti pribeh.“

Diev¢a s myknutim zastalo. ,Mysli§ ten pribeh o jedno-
rozcovi?“
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DAMA A JEDNOROZEC

Bola to ona. Otvoril som tsta, Ze odpoviem, ale dievéa ma
predbehlo. ,Hovor{ sa v pokracovani pribehu aj o tom, Ze
Zena otarchavie a mozno pride o miesto? Je to tam?“

Tak preto bola takéd tu¢na. Obratil som sa k oknu.

sMala si byt opatrnejsia.“

ysNemala som ta pocuvat, tak je to. Mala som ti tvoj vlast-
ny jazyk napchat rovno do riti.“

»Ale chod uz, dievca. Tu méas.“ Zalovil som vo vrecku,
vytiahol zopar minci a $maril ich na st6l.

»Zober na dieta.“

Presla cez izbu a naplula mi do tvare. Kym som si zotrel
sliny z o¢i, bola prec. Mince tiez.

Jean Le Viste prisiel onedlho v sprievode Léona Le Vieux.
Vadsina panov vyuziva na sprostredkovanie obchodnikov ty-
pu Léona, ktori dojednaji podmienky, spisu zmluvu, poskyt-
nu zalohu a materidl a dohliadnu na dokoncenie objednav-
ky. S tymto starym obchodnikom som sa uz stretol pri malbe
erbu na kozub, bolo to Zvestovanie do komnaty manzelky
Jeana Le Viste, a pri niekolkych vitrdZach do kaplnky na ich
zdmocku nedaleko Lyonu.

Léon sa tesi znacnej oblube Le Vistovcov. Vazim si ho, ale
nemdzem ho mat rad. Pochddza z rodiny Zidovského poévodu.
Nerobi z toho tajnosti, ale vyuziva tento fakt vo svoj prospech,
kedZe Jean Le Viste je takisto z rodiny, ¢o presla znacnym vyvo-
jom. Preto uprednostiiuje Léona, obaja st bezvyznamni rodom,
len sa im podarilo dostat do dobrych kruhov. Pravdaze, Léon
uzkostlivo dba, aby sa dva-tri razy do tyzdna objavil na omsi
v Notre Dame, kde si ho v§imne vela ludji, takisto sa Jean Le
Viste usiluje spravat ako pravy slachtic, ddva objednavky, uspo-
raduva velkolepé hostiny, uklana sa a preslapuje pred kralom.

Léon hladel na mia, usmieval sa popod fizy, akoby mi na
pleci sedela opica. Obratil som sa k Jeanovi Le Viste. ,,Bonjour,
monseigneur. Zelali ste si, aby som prisiel.“ Uklonil som sa tak
hlboko, az sa mi zakrtila hlava. Hlboky tiklon nikdy nezaskodi.
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Jean Le Viste ma sanku tvrdd ako sekera, oci ostré sta ndz.
Bludili po miestnosti a spocinuli na okne za mojim chrbtom.
»Chcem s tebou prediskutovat objednévku, Nicolas des Inno-
cents, povedal a potahoval si rukavy havu olemovaného
zajaCou kozu$inou zafarbenou na sytocerveno, akd nosia
pravnici. ,Tyka sa tejto miestnosti.*

Poobzeral som sa okolo seba a snazil sa nedat najavo svoje
myslienky. Pri Jeanovi Le Vistovi sa to nevypléca. ,Co mate
na mysli, monseigneur?*

ylapisérie.“

Zaznamenal som mnozné ¢islo. ,Mate na mysli zéves
s erbmi po bokoch dvier?“

Jean Le Viste sa uskrnul. Rad$ej som mal byt ticho.

»,Chcem tapisérie, ktoré pokryju vsetky steny.“

»Vsetky?“

,,Ano.“

Znovu som sa poobzeral po miestnosti, tentoraz doklad-
nejsie. Grande salle bola dlha aspon desat krokov a $iroka zo
pat. Mohutné steny boli z miestneho sivého a drsného
kamenia. Do pozdiznej steny vytesali tri okné a polovicu steny
oproti dveram zaberal kozub. Tapisérie na pokrytie stien
v sale je pre tkdca robota na niekolko rokov.

,Co ste si zvolili ako ndmet, pane?* Tapisérie pre Jeana Le
Viste som uz navrhoval - erby, pravdaze. Zhotovenie erbu do
velkosti tapisérie je pomerne jednoduché, takisto ako do-
kreslenie trochu zelene na jeho pozadie.

Jean Le Viste si zalozil ruky na prsia. ,Minuly rok ma zvo-
lili za prezidenta Cour d’Aides.”

Ni¢ mi to nehovorilo, ale vedel som, ¢o treba povedat.
,damozrejme, monseigneur, je to pre vads a vasu rodinu
velka Cest.“

Léon prevratil o¢i ku kazetovému stropu a Jean Le Viste
zamaval rukou, akoby rozhanal dym. Vsetko, ¢o som pove-
dal, ho zjavne rozc¢ulovalo.
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DAMA A JEDNOROZEC

»,Chcem tento uspech oslavit siborom tapisérii. Tato
miestnost som vyhradil na mimoriadne prileZitosti.“

Tentoraz som vyckaval.

ysNevyhnutne musia zobrazovat rodinny erb, pravdaze.

yPravdaZze, monseigneur.“

Jean Le Viste ma vzapiti prekvapil. ,No nielen tak osamote.
Mame uz vela vyobrazeni samotného erbu, tu aj inde v dome.”
Ukézal na erb nad kozubom a este jeden vyrezany do tramu
dveri, ktory som si predtym nevsimol. ,Nie, chcem, aby bol
stcastou velkej scény a prejavil, Ze moje srdce patri dvoru.“

sMohla by to byt procesia?“

»Bitka.“

»Bitka?

»Ano. Bitka pri Nancy.“

Tvaril som sa zamyslene. Dokonca som si dovolil slaby
dsmev. No v skutoCnosti som o bitkdch vedel pramélo,
a o tejto vobec nic, kto bojoval pri Nancy, kto bol zabity a kto
vyhral. Videl som obrazy bitiek, no nikdy som nijakd nena-
maloval. Kone, premyslal som. Budem musiet namalovat
aspon dvadsat koni, aby pokryli tieto steny, a prepletenec
muzskych pazi, néh a vyzbroje. Dumal som, preco si Jean Le
Viste, alebo skor Léon, vybral prdve mina. Na dvore ma
povazuju za miniaturistu, maliara drobnych portrétov dam,
ktoré ich venujd svojim muzom. Ich jemnost prispela
k mojej reputécii, boli veImi v méde. Malujem Stity a dvere
na damskych kococh, ked potrebujem peniaze na pijatiku, no
mojim skutoénym majstrovstvom je tvar velkosti palca nane-
send Stetcom z niekolkych chlpov diviaka a farba mie$ana
s vajeCnym bielkom. VyZzaduje pevnt ruku, ¢o ja mam aj po
dlhej prepitej noci v Le Coq d’Or. No predstava malby dva-
dsiatich obrovskych konf - zacal som sa potit, hoci v miest-
nosti bolo chladno.

wote si isty, Ze cheete bitku pri Nancy, monseigneur,” pove-
dal som. Nebola to celkom otazka.
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Jean Le Viste sa zamracil. ,Prec¢o by som si nebol isty?“

»Prepacte, monseigneur,“ rychlo som odvetil. ,Je to velka
vec, a musite si byt isty, Ze ste si vybrali to, ¢o naozaj chce-
te.“ Preklinal som sa za tie nemotorné slova.

Jean Le Viste odvrkol. ,VZdy viem, ¢o chcem. No ¢udujem
sa. Zda sa, Ze sa ti do tejto roboty nechce. MozZno by som si
mal néjst umelca, ¢o to urobf rad.“

Znova som sa hlboko uklonil. ,Nie, monseigneur, citim sa
pocteny a vdacny, Ze ste sa obratili na mna s takou Gzasnou
pracou. Celkom iste nie som hoden vasej ldskavej pozornos-
ti. Nemusite sa obavat, do tapisérii vlozim svoje telo i dusu.“

Jean Le Viste prikyvol, akoby schvaloval poniZenie pred
jeho osobou.

yNecham vas s Léonom, aby ste prediskutovali podrob-
nosti a odmerali steny,“ povedal, ked sa zberal odist. ,Oca-
kavam predbezné nékresy pred Velkou nocou - na Zeleny
stvrtok, a malby na sviatok Nanebovstipenia.“

Ked sme zostali sami, Léon Le Vieux sa zachichotal. , Ty
si taky hlupak.”

Pri Léonovi je najlepsie prejst rovno k veci a nev§imat si
podpichovanie. ,M6j honorar je desat livres tournois - Styri
teraz, tri po dokonceni kresby a tri po dokonceni malby.“

»Pat livres parisis,“ odvetil rychlo. ,Polovicu, ked dokon¢is
kresby, zvysok, ked dodas malby, ktoré monseigneur schvali.“

yVylucené. Nemozem zacat pracovat bez zalohy. A trvam
na livres tournois.“ Typicky Léon, skd$a pariZske, ktoré maji
mensiu hodnotu.

Léon pokrcil plecami, o¢i mu veselo hrali. ,Sme v Parizi,
nlest-ce pas? Preco nie pariZske? Uprednostiujem tie.*

»Osem livres tournois, tri teraz a potom tri a dva.“

ySedem. Dva ti ddm zajtra, potom dva a tri nakoniec.”

Zmenil som tému - obchodnika treba nechat chvilu ¢akat.
»,Kde vyrobia tapisérie?

»Na severe. Asi v Bruseli. Tam robia najleps$ie.“
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DAMA A JEDNOROZEC

Na severe? Striasol som sa. Raz som mal robotu v Tournai
a vtedy som si prisahal, Ze v Zivote nepocestujem na sever
od Pariza, tak mi i$lo na nervy ploché svetlo a podozrievavi
ludia. Staci, ak namalujem navrhy, to sa da aj v Parizi. A tym
sa moja praca na tapisériach skonci.

yAlors, Co vie$ o Bitke pri Nancy?“ spytal sa Léon.

Pokr¢il som plecami. ,Co na tom zalezi? Vietky bitky st
rovnaké, n’est-ce pas?

»T0 je to isté, ako povedat, Ze vSetky Zeny st rovnaké.“

Usmial som sa. ,Opakujem - vSetky bitky st rovnaké.“

Léon pokritil hlavou. ,Lutujem tvoju budicu Zenu. Teraz
mi povedz, ¢o namaluje$ na tapisérie?“

»,Kone, muzov v brneni, §tandardy, ostepy, mece, stity, krv.

,Co bude mat na sebe Ludovit XI1.2¢

,Brnenie, pravdaze. Hidam by mohol mat zvlastne pero
na helme. Pravdupovediac, neviem, ale poznam ludi, ktor{
mi povedia ¢o a ako. Niekto bude niest kralovsku Standardu,
predpokladdm.“

yDifam, Ze tvoji priatelia sd chytrej$i neZ ty a povedia ti,
e Ludovit XI. v Bitke pri Nancy nebol, bol to Svaj&iar, kto
zabil Karola Odvazneho, s podporou Ludovita XI., pravdaze.
Ten sa tam vsak nevyskytoval.“

»Ach.“ To bol styl Léona Le Vieux, urobit z ludi okolo blaz-
nov, s vynimkou svojho péna. ,Z Jeana Le Viste si si nestrielal.”

wBon.“ Léon vybral z vrecka nejaké papiere a polozil ich
na stdl. ,Obsah tapisérii sme uz s panom prediskutovali
a urobili sme aj nejaké merania. Bude$ to musiet premerat
dokladnejsie, pravdaze. Tu je to.“ Ukéazal na Sest zhruba
naskicovanych obdiznikov. ,Tu je miesto na dve dlhé a tu na
$tyri mensie. Toto je vyjav z bitky.“ Podrobne opisal bitku,
navrhol scény na jednotlivé tapisérie, zoskupenie dvoch ta-
borov, tvodny tder, dve scény bojového chaosu, smrt Karo-
la Odvéazneho a triumfalny pochod Svajéiarov. Hoci som
pocival a kreslil si svoje skice na papier, ¢ast mojho ja zosta-
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la mimo a dumala, do ¢oho sa to pustam. Na tapisériach
nebuddu Ziadne Zeny, ni¢ miniatirne a delikatne, nic, ¢o by
som polahky nakreslil. Svoje peniaze si odrobim v pote tvare
a za nekonec¢né hodiny.

»Ked bude$ s malbami hotovy,“ pripomenul mi Léon,
yskondil si. Vezmem ich na sever k tkacovi a jeho kreslic ich
zvacsi pre tkacsky stav.“

Malo ma potesit, Ze nemusim kreslit gigantické kone ja sam.
Namiesto toho ma pochytili obavy o svoje dielo. ,,Ako zistim, zZe
kresli¢ je naozaj umelec? Nechcem, aby pokazil moje navrhy.”

yNezmeni nic¢, pre ¢o sa rozhodne Jean Le Viste, zmeni len
tol’ko, aby pomohol koneénej podobe tapisérie. Vela tapisérii
si nerobil, Nicolas, vSakze? Akurat tak erby, domnievam sa.“

»Ktoré som si zviacSoval sdm, nepotreboval som kreslica.
Rovnako to dokdzem aj pri tejto objednavke.”

slieto tapisérie sa od erbov vyrazne lisia. Budu si vyza-
dovat skuto¢ného kreslica. Tiens, zabudol som spomentt este
jednu vec. Musis sa postarat o to, aby sa na vsetkych vyskyt-
li erby Le Viste. Monseigneur na tom néstoji.“

»Monseigneur sa osobne zicastnil na tejto bitke?

Léon sa zasmial. ,Jean Le Viste bol pocas bitky pri Nancy
nepochybne na opa¢nom konci Franctizska a pracoval pre
krala. Na tom nezaleZi - erby daj na zastavy a §tity, ktoré nesu
ini. MozZno si chces$ pozriet nejaké vyobrazenia tejto a inych
bitiek. Zajdi k tlaciarovi Gérardovi na rue Vieille du Temple,
ma knihu, v ktorej st rytiny zobrazujice bitku pri Nancy.
Poviem mu, aby ta prijal. Teraz ta necham merat. Ak budes
mat tazkosti, zajdi za mnou. A kresby mi dones v nedelu pred
Velkou nocou, ak budem chciet nie¢o zmenit, zostane ti dost
Casu, aby si to urobil, prv nez ich uvidi monseigneur.”

Léon bol zjavne oCami Jeana Le Vista. Musel som najprv
uspokojit jeho, ak sa mi to podari, bude spokojny aj Jean Le Viste.

Nedokazal som sa nespytat. ,Preco ste si na tito objed-
navku vybrali mna?“
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Léon si uhladil svoje jednoduché hnedé richo bez kozusi-
ny a lemovania. ,To nie ja. Keby bolo podla méjho, zadal by
som tapisérie niekomu inému, alebo zasiel rovno za tkacom,
maja hotové vzory, podla ktorych vedia tkat. Je to lacnejsie
a ich vzory st dobré.“ Léon vynikal dprimnostou.

»Preco si ma potom vybral Jean Le Viste?*

,Coskoro na to prides sam. Alors, zajdi zajtra ku mne, pri-
pravim papiere na podpis a peniaze.“

»Este som nesthlasil s podmienkami.“

»Ach, myslim, Ze ano. St objednéavky, ktoré umelci neod-
mietaju. A toto je jedna z nich, Nicolas des Innocents.“ Pred
odchodom sa na mna zahladel.

Mal pravdu. Hovoril som o tapiséridch ako o hotovej veci.
A podmienky neboli najhorsie. Léon vlastne ani velmi nevy-
jednéaval. Zrazu som sa zamyslel, ¢i napokon nezostal pri
parizskych livres.

Upriamil som zrak na steny, ktoré som mal tak velkoryso
pokryt. Dva mesiace na nakreslenie a namalovanie dvadsiatich
konf a jazdcov! Stal som na konci miestnosti, presiel som krizom
na druhu stranu a nameral $est krokov. Pritiahol som si stoli¢-
ku k stene, postavil sa na 1iu, no ani na $pickach som zdaleka
nedosiahol na strop. Dal som stolicku na miesto a po chvilke
vahania som sa postavil na dubovy st6l. Natiahol som sa, no po
strop stale chybala vyska este jedného cloveka takého ako ja.

Rozmyslal som, kde ndjdem takd dlha palicu, ktorou to
odmeriam, ked som za chrbtom pocul pohmkévanie a obra-
til som sa. Vo vchode stélo dievca a divalo sa na mna. Pre-
krasne dievca - malo svetld plet, vysoké ¢elo, dlhy nos, vlasy
farby medu a jasné oci. Také dievca som v Zivote nevidel.
Chvilu som sa nezmohol na slovo.

»Zdravim ta, krasavica,“ podarilo sa mi napokon povedat.

Diev¢ina sa usmiala a pre§lapovala z nohy na nohu. Oblece-
né mala jednoduché modré Saty s priliehavym zZivotikom, so
$tvorcovym vystrihom a s dzkymi rukavmi. Mali dobry strih
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a boli z jemnej vlny, no vobec nie prepychové. Aj Satka bola
rovnako jednoducha, a dlhé vlasy jej siahali takmer po pés.
V porovnani so slizkou, ¢o vymetala kozub, bola prili§ vzne-
$end, aby patrila k sluZobnictvu. Mozno dvorna dama?

yPani domu vas chce vidiet,“ povedala, obratila sa a so
smiechom rychlo usla.

Nepohol som sa. Skusenost ma naucila, Ze psy, sokoly
a zeny sa k vam vratia, ak zostanete na mieste. Pocul som
klopkanie topanok na dlazbe susednej miestnosti, potom
ticho. Po chvili sa opiat ozvali kroky a dievca sa zjavilo vo dve-
rach. ,Jdes?“ Stale sa usmievalo.

»Hned, krasavica, ak po¢kas na mna a nebudes sa hnat ako
na dteku pred drakom.“

Diev¢ina sa zasmiala. ,Pod,“ kyvla mi a tentoraz som
zoskocil zo stola. Musel som kracat rezko, aby som stacil jej
behu cez salu. Sukna jej viala, akoby ju pohéanal neviditelny
vietor. Zblizka vonala ¢imsi sladkym a korenistym s prime-
sou potu. Pohybovala perami, akoby nieco Zula.

,Co to mas v ustach, krasavica?

yBolavy zub.“ Dievca vyplazilo jazyk, na ruzovej $picke lezal klin-
¢ek. Pri pohlade na jazyk som stvrdol. Mal som chut poorat ju.

»Ach, to musi boliet.“ Ja to vysajem lepsie. ,No a preco ma
chce pani vidiet?“

Dievca sa na mna pobavene divalo. ,Myslim, Ze ti to povie
sama.“

Spomalil som. ,Naco ten zhon? Nebude jej prekazat, ak si
my dvaja cestou trochu pohovorime?“

»O ¢om sa chces rozpravat?“ Diev(ina sa vydala po okrth-
lom schodisku.

Predbehol som ju a zabrénil jej vystupovat dalej. ,Aké
zvieratd mas rada?“

wZvierata?“

sNechcem, aby si ma pokladala za draka. Radsej si ma
predstav ako nieco iné. Nieco, o mas rada.”
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DAMA A JEDNOROZEC

Zamyslela sa. ,Mozno ako papagaja. Tie mam naozaj rada.
Mam $tyri, zobtd mi z ruky.“ Obehla ma a zastala na scho-
doch nado mnou. Nesla vyssie. Tak, myslel som si. Vytiahol
som svoje nastroje a prisla sa na ne pozriet. Pod blizsie,
draha, a hlad na moje slivky. Ohmataj si ich.

yNie papagdj,“ povedal som. ,Urcite si pri mne nepred-
stavujes Skrekltna a imitatora.“

sMoje papagdje nie st hlu¢né. Ty si vSak umelec, n'est-ce
pas? To je tvoja robota - napodobnovat Zivot, nie?

»Robim veci kraj$imi, nez st v skuto¢nosti, hoci, mild moja,
st na svete veci, ktoré Stetec nedokaze zlepsit.“ Presiel som
okolo nej o tri schody vyssie. Chcel som vidiet, ¢i pride za mnou.

Prigla. O¢i mala stale jasné a velké, ale tsta sa jej zvlnili
vo vevediacom dsmeve. Jazykom si prehadzovala klinc¢ek
z jedného lica do druhého.

Dostanem ta, vravel som si. Dostanem.

»1y si mozno liska,“ povedala. ,V hnedych vlasoch mas cer-
venkasté pramene.“

Naspulil som pery. ,Ako moze$ byt taka krutd? Vyzeram
tak prefikane? Ja by som niekoho oklamal? Behdm Sikmo
namiesto rovno? Som skor pes, ¢o lezi pri nohach svojej
panej, oddany az za hrob.“

»Psy si vyzaduju vela pozornosti,“ povedala. ,Vyskakuja
a zablatenymi labami mi zaspinia sukne.“ Presla okolo mna
a tentoraz nezastala. ,Pod, moja pani ¢akid. Nemé6zeme ju
nechat cakat.

Musel som sa pondhlat, prili§ som sa zdrziaval inymi zvie-
ratami. ,Viem o zvierati, ktorym chcem byt,*“ s fu¢anim som
sa nahlil za nou.

»A to je?“

yJednorozec. Poznas jednorozca?*

Dievca odfrklo. Bolo uz na konci schodiska a otvaralo
dvere do dalsej miestnosti. ,Viem, ze rad oddychuje s hlavou
v lone panny. To mas rad aj ty?”
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